Turionoris MoBHUX 3HaYeHs y AIGXPOHIMHOMY Ta 3icTasHOMy acnextax. - Buryck 28. - 2013

© B. M. Manakin
(3amopixKst)

BHYTPIIIHA ®OPMA CJI0OBA I HAIIIOHAJIBHE CBITOBAYEHHSA

CraTTsl TpuCBsIUeHa BHYTPIMIHIA (opMi ciloBa sSIK MmapaMeTpy 3iCTAaBHOTO MOBO3HABCTBA 1 SIK
JIHTBOKOTHITUBHOMY (DEHOMEHY, IO Ja€ K04 A0 PO3YMiHHS €THOJIHTBICTHYHHMX 3aKOHOMIPHOCTEH
IHTepHpeTallii CBiTy 3 TOUKH 30py 0COOIMBHUX (DYHKIIIH, IO 1151 KATETOPist BHKOHYE. 3iCTaBHE BUBUCHHS
BHYTpPIIHBOT (OPMH CJIOBA BIJKPUBAE MOXKIMBOCTI PEKOHCTPYKII OKPEeMHX JIAHIIOXKKIB MOBHOI
HOMiHalii, Jal04l TUM CaMUM IEBHY iH(OpMalifo Mpo TaEMHHII HApOJHKEHHS 1 (YHKIIOHYBaHHS
ClloBa B  MOBO3HAaBYOMY, a TaKOXX THOCECOJIOTIYHOMY, KOTHITUBHOMY, €THOJOTIYHOMY,
KYJbTYPOJIOTIYHOMY 1 HaBiTh JIIHTBOCHEPTETHIHOMY ACTIEKTaX OCIIIKCHHS.

Kmouosi cnosa: BHyTpilHA hopMa CIIOBa, 3iCTaBHE MOBO3HABCTBO, CTHOIHIBICTHKA.

B. H MAHAKHH. BHYTPEHHAA ®OPMA CIOBA H HAIIHOHA/IBHOE
MUPOBH/IEHUE

CraTpsi TOCBsIIEHAa BHYTpeHHeW ¢opme ciloBa Kak MapaMeTpy COMOCTaBHUTEIHHOTO
SI3BIKO3HAHWS W JIMHTBOKOTHUTHBHOMY  (J@HOMEHY, 4YTO JaeT KoY K TOHUMAaHHUIO
STHOJIMHTBUCTHYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH MHTEPHpPETaLUN MHpa C TOYKU 3PEHUS OCOOBIX (PYHKIIHIA,
KOTOpble dTa KaTeropus BbIIONHsAET. CONMOCTaBHTENHFHOE H3yYeHHE BHYTPEHHEH (OpMBI ClIoBa
OTKPBIBaeT BO3MOXHOCTH PEKOHCTPYKIMM OTAEIBHBIX IETIOYEK S3bIKOBON HOMMHAIIUH, PEAOCTABIIAS
TEM CaMbIM OIpPEICNCHHYI0 HH(OpMalHMIi0O O TalHax POXICHHUA M (QYHKIHMOHHUPOBAHHUS CJIOBa B
A3bIKOBEJUECKOM, @  TaKke B  THOCEOJIOTHYECKOM,  KOTHHUTHBHOM,  3THOJIOTHYECKOM,
KyJBTYPOJIOTHYECKOM U JIaXKe JIMHTBOOHEPTETUYECKOM acTeKTax MCCIIeIOBaHMS.

Kniouesvle  cnoséa:  BHyTpeHHss QopMa  cloBa,  CONMOCTaBUTENBHOE  SI3BIKO3HAHUE,
STHOJIMHTBUCTHKA.

V. M. MANAKIN. THE INNER FORM OF THE WORD ACROSS NATIONAL WORLD
VIEW

The paper deals with the inner form of the word as a parameter of contrastive linguistics and a
linguocognitive phenomenon which gives a key to understanding the ways of national linguistic world
view in terms of the specific functions performed by this category. A contrastive study of the inner
form of the word opens the ways for reconstruction of individual chains of linguistic nomination, thus
unearthing the mystery of the word origin and functioning in the linguistic, as well as epistemological,
cognitive, ethnological, cultural and even linguoenergetic perspectives.

Key words: inner form of the word, contrastive linguistics, national world view.

MortuBaniifHi  03HaKM, 10 TMOKIAJACHO B OCHOBY HallMEHYBaHHS, NPUUHATO
kBanmiikyBatu SIK eHympiwnio ¢popmy cnoea (nami — B®D). lleii ¢eHOMEH HACTIIBKU
VHIKQIBHUM 1 3aXOIUTIOIOYMN ISl BHBYCHHS, IO 37aBHAa TPHUBEPTAE yBary HE TUIbKU
MOBO3HABIIIB, a i TICUXOJIOTIB, JIOTIKIB, (1JI0CO(]IB, 3pEIITOIO0, YCiX, XTO MIKAaBUTHCS MOBOIO. 3
1HTEpecy M0 MEepIIOCiIOBa BIACHE i PO3MOYMHAETHCS 1CTOPisi MOBO3HABCTBA K HAyKOBOT
ramysi.

O3HalioMJIeHHd 3 MDKMOBHUMH BIAMIHHOCTSIMU 3a BHYTPILIHBOIO (OPMOIO CIiB
BIJIKpHBA€ TAEMHHUIII HaMEHYBaHb y PI3HUX MOBax, a JUIsl PIAHOI MOBH — II€ 1HIUKATOP
ICTOpPUYHOI MaM’Ti CJIOBa, 110 Harajye HaM PO MHUHYJE Hapoidy, Mpo Te, SK 1 YOMY AYMKH,

0COOJIMBOCTI CBITOOAYEHHS BTUIIOBAJIUCS Y Ti UM 1HIII CJIOBA.
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3icraBHE IOCTI/DKEHHS IBOTO SIBUIIA Ja€ 3MOTY HE TUIBKM PO3KPHTU CBOEPITHICTH
piIHOT MOBH Ta KYJBTYPHHX OCOOJMBOCTEH HOMIHAII] Ha ()OHI IHITUX JIHTBICTUYHUX CUCTEM,
a TaKOX IMPOCTEXUTH, SK YIUIMBAE IMOXOJKEHHS CJIOBa Ta HOro MOTHBaLiWHI 3B’SI3KH Ha
JIEKCUYHE 3HAYEHHS, OKPECIUTH XapaKTepHI PHCH CIOBOTBOPY Ta MOTHBALi JIEKCEM OJHI€T
MOBH IOPIBHSIHO 3 BIANOBIIHUMH OJMHUISIMU HECIOPIJTHEHUX a00 BIJAJIEHO CIOPITHEHUX
MOB.

Memoro po3ayMmiB 1i€i cTarTi € crmpoba MOBEPHEHHS IO OJBIYHOTO MHUTAHHS PO
NpUpPOJy HallMEHyBaHHS Yy IUIOHIMHI, SKy JaBHI TPEKH IMOB’A3yBaIM 3 MPOOJIEMOIO
CHIBBITHOIIICHHS €084 (HAUMeHy8aHHs) 1 npedmema, Ta 3’ ICYBaHHS 0COOJIMBOT POJIi IIOTO
(deHoMeHna st BepOaTbHOTO KOAYBAaHHS CHEIM(IKHA HAI[IOHAIBHOTO CBITOOAYEHHS PI3HUX
HapO/IiB.

06’ckmom croCcTepeXeHb BUCTyHae BHYTpPIIHSA (opma cioBa, abo X, B HIMPIIOMY
pO3yMiHHI, — MOTHBallilfHO-O0Opa3Ha OCHOBAa HallMEHyBaHHA. AOCTparyruuch Bif
TEPMIHOJIOTIYHUX JETaJIe, MOKHA CTBEPIDKYBATH, IO HACTHCSA MPO BJIACHE TE came, M0 U
CTallo MpeaMETOM OOTOBOPEHHS CIIOYATKY AJIsA €JUTiHIB, Mi3Hime — it B. ¢on 'ymbonbara,
I'. lllretintans, B. Bynnra, A.MapTti, iHmHMX BYe€HUX 1 OCOONMBO, 3BUYAWHO XK, IS
0. O. [1oTeOHi.

ImrocTpatuBHUN MaTepiall TPYHTYETbCS TEPEBAXKHO HA MPHUKIAIAX aHTIIIMCHKOI Ta
yKpaiHchkoi MOB. OHAK 3ampoONOHOBAaHUM MiAXiJ IIIKOBUTO MPUNWHATHUN A 3allydyeHHs
IHIINX 1HO0EBPONEHCHKUX MOB.

[cTopiss BUBYEHHS NUTAaHHS CBIAYUTH MpPO T€, IO CydacHEe BITYM3HSIHE 1 (MEHIIOIO
MIpOI0) 3axiJHOEBPONEHChKE MOBO3HABCTBO TAaKOXX HE MMOJHUINAE 1mo3a yBaroro Bd crosa
(ornsp 6i6miorpadii mus. y: (Tomsamu, 2007; Kouepran, 2006; Manakin, 2004; Manakin
2012: 174-183; Manakin, 2013; Cautko 1990). IIpoTe BIAMIHHOIO PHCOI0 CYy4aCHHUX
nocmimkenb BO cioBa Ha (OHI aHTUYHOTO Ta KJIACUYHOTO TOTJISI/IIB HA 1€ SBUIIE € Te, 10
BHYTPIIIHS (popMa CII0Ba 31€OLTBIIOTO PO3TISAAETHCS K CYTO MOGHe SBUIIE, O3 OpieHTallii
Ha oro 0araTonjaaHoBy IIPUPOLIY.

HagiTh nyxe moBepxHeBe 3HAMOMCTBO 3 THM, SIK TIyMAayWJId SIBUILE MOTHUBAILIIHOTO
3B’A3Ky HalilMEHyBaHHS 1 00pa3y mpenMeTa y JNaBHHUHI MEPEKOHYE, IO 1ie OyB MPUHIMIIOBO
1HIIWH — TTIMOWHHKUN MMiIXi1, 32 SIKUM KOHKPETHE SBUILE PO3TIISIIANOCH SK MPOSB BHYTPIIIHIX
3arajibHUX MPHUHIIUIIB CBITOYCTPOIO. 30KpeMa, SIBUIIE, IKE ChOT0IHI MU HazuBaemo BD ciosa
1 yCBIZOMIIIOEMO HOTO SIK NMEPIIOOCHOBY HallMEeHYBaHHs, JaBHI BUCHHS HaMarajucs yB’s3aTu
3 TOUIYKOM MEPUIONPUYMHM OyTTS Ta YHIBEpCYMYy B PI3HHUX MOHSATTEBO-KOHLENTYAIbHUX

BU3HaueHHsAX. Tak, B VYmnaHimagax oONepyrTb MOHATTAM Opaxman, MO TIyMauuThCS SIK
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a0COIIOTHHUM MOYaToK. Y OyAIiiiChKOMY BUCHHI MPO MPUPOY peueld WACThCS MPO €IEMEHTH
JIXapMH, AKi CTAaHOBJIATH OCHOBY PEUOBHHHU, 3 sKOi 3poOnenuii cBIiT (quB.: (I'omsHma 2007:
11)).

[IpencTaBHUKM JaOCU3MY TAaKOX BUAUTMIM OKPEMY KaTEropito 0ao — BIYHE il HE3MIHHE
HayaJio, 3arajibHUii aOCOJIOT, Y HEBU3HAYECHOCTI SIKOTO 3aXOBaHO CYTHICTh pedeit. Kpim Toro,
e W NepuIooCHOBa HAWBHILOTO B3a€EMHOTO TMOPO3YMiHHA mrofed. Bimomuii dimocod-
koHpymianenp Ito [3uncait (1627-1705) mucas: «Miti (7ao) — 1e HIOM HUISIX, IO SKOMY
BiZIOYBA€ThCS CIIJIKYBaHHS JIFOJICH MixK c00010. Le € Takok MPUYIHHOIO B3aEMOJIIT yCiX peUeH.
3aranbHe iM’s1 IIbOMY — qao» (1T, 3a: (Manakin 2004: 152)).

O. ®. JloceB, BHUBYAIOUM MOHATTA ‘‘6UPAJICEHHS , 3AIPONOHOBAHE ApHUCTOTEIEM,
BiJ[3HauaB, [0 B aHTHYHIN ecreTHui Oyla MOMKpEHA TEOopis MIAJEKTUYHOTO CHUHTE3Y
BHYTPIIIHROTO Ta 30BHIIIHBOTO. 3a HEI yce MaTepialbHe Hece Ha co0i BiIOUTOK
“ayTpimHboro” (kurrsa) (Jloces 1982: 91-92). V TBopax ApucroTrens Taki KaTeropii
HEB1JI’€MHO TIOB’s13aH1 3 TepMiHOM enmernexis (entelecheia), mo BXXUBaETHCS 7151 TO3HAYCHHS
TOTOKHOCTI 30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO, TOOTO Martepii Ta GopMu. APHUCTOTENh y CBOIX
poboTax BUKOPHCTOBYBAB TEPMiH erdoc ‘ies’ Ta CTaBUB 3HAK TOTOXXHOCTI MK HUM Ta
Mmatepiero. Dimocod MOSCHIOBAB IIe THUM, IO Martepis 0e3 eioca € TUIBKH aOCTPaKTHOIO
MOXKJIMBICTIO ICHYBaHHSI 4Oroch. Y TOW jke€ 4ac eiymoc 0e3 marepii € Juiie po3yMOBUM
(JIOT1YHKMM) TIPHHITUIIOM, KU HE Ma€ HisIKOro KOHKpeTHOro BupaxenHs (JloceB 1982: 93).
Otxe, BoHM (eH7oc Ta Marepis), MOXKYTb ICHyBaTH y CBOIH HEpPO3pUBHIN CHIJIBHOCTI,
cuM0i03i.

JlianexkTuka BHYTPIINIHBOTO Ta 30BHINIHBOTO TMIOKJIaJieHa ApHUCTOTEIEM B OCHOBY
nosicieHHs: TepMmiHa to ti en einai (mrp.), skuit OyB mnepexnamenuit O. @. JloceBum
POCIHCHKOIO MOBOIO SIK “umotiHocmy”. I'pebkuii piocod BKUBaAB HOTO AJIS OMUCY CUTYAIlil
TBOPEHHS HEPYXOMOT KapTUHHOCTI TIEBHOT pedi 3a JOIMOMOTOI0 BEJIMKOi KUTBKOCTI 3MiCTOBHX
eHepriii (Moryisii Ha MOBY SK CHEPreTHYHE SBUIE — OKpeMa MpodiieMa, sKa TaKOXK
PO3MOYMHAETHCS 3 aHTUYHOCTI (muB.: (Manakin, 2008)), siKi 3HAXOAATHCS B MOCTIHHOMY PYCi.
Po3rnsaaioun nuTaHHS MOBH Ta IyMKH, APUCTOTENb HE BUKOPHCTOBYBAB TEPMiH “BHYTPILIHS
dbopma”, xoua ¥ orepyBaB YUMOCH IMOAIOHNM, HATAI0YU TIIyMAdeHHS iMEHI.

[TonsTTs “BHYTpimHSA dhopma’ Brepie 3’ sBiaseThes B “Eneanax’ rpernpkoro ¢inocoda
[TnoTiHa, mo OyB 3aCHOBHHKOM HeOIUIaTOHI3MY. Tak camo, sik 1 ApucToTenb, [1noTiH BkuBaB
el TepMiH, TOBOPSYHM MPO BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY TBOPY MHUCTELTBA Ta BUSIBY JAYXOBHOTO

smicty inamBiga (OtkymmmkoB 2005: 83). Iatepec a0 “mepiiocioBa” TaKOX BHSBIISIH
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Tomep, T'ecion, I'epaknir, Ilnaton, BappoH, ABrycTuH Ta iH. IXHi mpami BigOuBaOTh B
OCHOBHOMY  ¢dimocochbke 1 3araJilbHOHayKOBE CHPHHHATTSA  aiicHocTi. [IpoGnema
BHYMPIUHL020 BUCTYNANA ISl HUX “OCHOBOIO KOHCTPYKTHBHO-JIOT1YHOTO OCATHEHHS peul,
BUSIBJICHHSI OHTOJIOTIYHOI MPHUPOIM SKOI 3ajexano Bix ¢dimocodebkoi cuctemu” (I"omsHud
2007: 8) Ilpore came mi gaBHI (iT0COPCHKI TOPOOKH CTAM OCHOBOIO IS IOJMAJBIIIOTO
PO3BHUTKY KaTeropiii BHyTPIIIHHOTO / 30BHIIIHBOTO Ta 1X MOCTYIIOBOTO MEPEMILICHHS Y chepy
¢inocodii MOBH 1 BIaCHE JIIHTBICTUKH.

KpiM aHTHYHMX MMHCIMTENIB, J0 MUTAHHSA BHYTPIMIHBbOI (opMHU clOBa MiIXOAMUB 1
Kondyuiii, skuii BBaXkaB, 10 Ha3Ba HEPO3PUBHO IOB’sA3aHA 3 MPEAMETOM HABKOJIHUIIHBOTO
CBITY 1 NTOBMHHA B1IOMBATH MOTO XapaKTEepHI 0COOJMBOCTI, OO TUILKH B TAKOMY pa3l MOXHa
TOBOPHUTHU TPO MPABUIBHICTH iMeH. BHyTpimHs dopma posrisganack 1 mpeacTaBHUKAMU
JaBHBOIHAIMCHKOT rpaMaTHYHOI MIKOJIH. BOHM CTBEpAXKyBaiy, IO yCi NMpeIMEeTH Ta SBHIIA
MOPO/KYIOTECSL CIOYaTKy y Qopmi ciioBa, a JyMKa Ta BCi 3HAaHHSA TICHO TO€IHAHI 3
nexcuuHoro oauHuIEio (Knmuvenko 1984: 10).

3aBepIIyroun CTUCIUN eKCKypc nuTaHHA npo B® crmoBa kpi3s npusmy ¢izocodii
JABHMHH, 3a3HAYUMO, 1110 HAWOUIBIIT MPOIYKTUBHOIO JUISl CbOTOJICHHS JTUIIAETHCS TIIyMauCHHS
poro moHATTS [lmatoHom. Y cBoiii mpami “Kpartwn” BiH 3a3Hadae, mo CJIOBO, KPIM CBOTO
3HAYCHHS 1 3ByKOBO1 ()OpMH, Mae€ 1€ OJHY XapaKTepHY 0COOJMBICTH — “idero, obpaz crosa”,
3aBASKU SIKOMY HeMae TOoTpeOM BIATBOPIOBATH BCl PHUCH, XapaKTEpHI MpPeIMEeTOoBi, MI00
onepxkatu obpas. Bin (00pa3) Moxke uepe3 ACSKUi 4ac 3aTeMHIOBATHCH. Lle mpu3BoauTh 10
BTPATH CJIOBOM CBOIX (pyHKIiH 300paxkeHHs. Pinocod TakoX PO3AUISAB CIOBAa HA IEPBUHHI Ta
BTOpPUHHI (QHAJOTIYHO JO CJIB-OCHOB Ta TMOXIJAHHMX), TPUUYOMY JaBaB 3PO3YMITH, IO
MOSICHUTH BHYTPIIIHIO ()OpMY NMEPBUHHHX CJIIB HEMOXKJIIMBO. AJie K HAWTOJIOBHIIIE — 1€ TE,
uo ¢eHomen BD crnoBa CHIBBIAHOCUTHCS 3 IUIATOHIBCHKOIO “idecro ideir”. CyTHICTH ii
MOJISITa€ B TOMY, II0 BOHA 3HAXOJUTHCS B MIEBHOMY TPAHCLEHACHTAILHOMY OYyTTi, 2 TOMY He
MOKe OyTH TOBHICTIO 3po3yMmina mronuHi. Onepylodd CydyaCHHMH KaTETOPisSIMH, MOXKEMO
TOBOPUTH, OYEBHJIHO, TPO PIBEHb Hoocghepuunoi opzanizauii iHGOPMAIIITHO-3MICTOBOTO
KOHTHHYYMY JIIO/ICTBA Ta YHIBEpPCyMy, IO TaKOX € CKJIAJHUKOM TPAaHCLEHIEHTAILHOTO, 200
X MetadiznaHOro, OYTTS (AeTasbHime mpo 1e auB. y: (Manakin, 2011).

Hactynnuii eran y BuBueHH1 siBuiia B® cinoBa Ta BHyTpilIHBOI ()OPMU MOBHU B LIJIOMY
— e miHrBodinocodcerka cucrema B. pon 'ymGonsaTa. bazoBuM moctymatoM Moro BYEHHS €
TE, IO M08A € CEIMOM, AKULL JIeHCUMb MIdHC 308HIUHIMU Aeuwamu ma aroounor (I'ym6onasart
1984: 13). MoBa — 11¢ “IpoMixkHa peasbHICTh”, MO 1HHOPMYE HE MPO Te, SIK Ha3HUBAIOTHCS

npeaMeTH, a mpo Te, sSK “BoHM HaMm Hanxaui” (Tam camo: 13). ¥V XX cT. mpo MOBY sK
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MPOMDKHHH CBIT MIX JIFOMMHOIO Ta JIHCHICTIO 3HOBY OyayTh roBoputH [ aiimerep, Paccen ta
iH. 3a ['ym6onbaTom, MmoBa — ue inmenekmyanvnuil incmunkm (Tam camo: 8). Came Tomy
BiJTOMa Te3a BYCHOTO NP0 €0Hicmb (1 HAGIMb MOMOCHICMb!) MO8U ma mucienHs iepeadoadae
aKTHUBHY POJIb MEPIIOI B MPOIIECi MEPETBOPEHHS CBITY B IYMKH 3a J0TIOMOror0 MoBH. CydacHi
HEHUPOJIIHTBICTHYHI IITKOJIM CXWISIOTBCS 10 JYMKH, IO MOBa HE IIPOCTO BHUKOHYE
MUCJIETBOPUY (PYHKIIiIO, @ € TIEBHOIO (DYHKIII€I0 MO3KY, OKPEMOIO HEHPOHHOIO MPOrpaMoio,
10 CKEPOBYE HOTO HiSUTbHICTb.

[Tonoxenns ['ymOomnbara, SIKi MiATBEPDKYIOTHCS CYYaCHUMH pPO3BIIKaMH BYCHHX,
BUSIBJISIIOTH, TaKMM YHHOM, TJIMOWHHI JIIHTBOKOTHITHBHI Ta HEWPOJIHTBICTHYHI UYWHHUKH
PI3HOMaHITHOCTI MOBHUX KapTUH CBITY Ta 0COONMBOCTEH BHYTPIIIHBKOI (JOPMHU CIIB Pi3HUX
MOB. He3Baxkaroum Ha HAJIGKHICTH 10 €IMHOI 3aralbHOTIOACHKOT MOBH (€HMHOTO KOTHITUBHO-
CEMaHTHUYHOTO KOHTHHYYMY), KOKHa MOBa IIOSICHIOE CBIT TO-pi3HOMY. I[HOII TOBHICTIO
MIPOTUIICKHO, THOII JIMIIIE 31 3MIIIEHHSIM aKIICHTIB /10 TIEBHOI cepu, ajne 3aBkKau MO-PiI3HOMY.
MoBy MOXHa pO3TJIsAaTH SK 3aci0 JaTH BIAMOBIb HA T, 110 TaKe CBIT, aJpKe ““BUBUCHHS MOB
CBITYy — BCECBITHSI 1CTOpisl TyMOK Ta mouyTTiB moAcTBa’” (I'ymGonsar 1984: 27).

0. O. ITorebust po3BUBAE 3arajbHi NoN0keHHs [ yMO0IbaTa, 30KpeMa HOro MoJoKeHHS
po meopuy npupody mosu, ii TUHAMIYHY CYTHICTb, 3aBJISKH SKiii BOHA 3HAXOIUTHCS B
MOCTIHHOMY PO3BHUTKOBI. Y IIEHTP1 YBaru BITYM3HSIHOTO JOCIITHUKA OYB 3MICTOBUI 01K MOBH,
Ky BIH BBakaB 3acoOoM, mo TBoputh nymky (Ilotebmus 1922: 24). Tak camo, sK 1
I'ym60mbaT, [ToTeOHS po3riasiiaB MOBY y SIKOCTI OCHOBHOTO 3aCO0Y MHUCIICHHSI Ta CBOEPIIHOTO
“IpoMidKHOTO CBITY”: ... SIK OKpEME CIIOBO CTa€ MIX JIFOJWHOIO Ta MPEIMETOM, TaK i ycs
MOBa MiX JIIOJJUHOIO Ta MIPUPOJIOF0, 10 Ha Hhoro BuuBae” (Tam camo: 27). Ha ioro nymky,
CJIOBO CTBOPIOETHCA 13 CyO’€KTHBHOTO CHPUUHATTS 1 “‘€ BIZOMTKOM HE cCaMoOro mpeaMera, a
fioro BimoOpaxenus y aymri” (Tam camo: 27), TOOTO BOHO MO€EAHYE B 001 sIK Cy0’ €KTUBHI, TaK
1 00’€KTHBHI BaXkedi, M0 3yMOBIIOE YCIO TJIMOMHY 3HAYEHHS Ta HEMOXIIUBICTH HOTO
MOBHOITIHHOTO PO3YMIHHS Yepe3 BEIUKY KIJTBKICTh IMIUTIITUTHUX 3MICTIB.

®enomen BD cnoBa € 6aratomipauM st O. O. Ilote6Hi. IToka3oBo, 1m0 BHYTpilIHS
dbopMa po3yMieThCS BYCHUM HE JIUIIIE SK €JIEMEHT aM’siTi MOBU 4epe3 30epeKeHHsI 03HAKU
00’exTa, ane 1 gk cxema B3aemoii 3 HuM (KyOpsikoBa 2004: 366). Ile MoxHa mobaunTy Ha
TaKuX MpHUKiIagax: anr. beard (<sax. repm. barthaz < ie. bhar-dha ‘6opoxa’) // yxp. 6opooa
(< crapoci. 6paoa < nar. barba < ie. bher/bhor ‘konotucs, 6yt roctpum’); abo %k aHriI.
grapes (< ¢p. grape ‘rpoHo BuHOTpany < (paHk. graper ‘30mpaTv BHHOTpax < HIEpM.

*Krappon ‘ravok, sSIKuii BAKOPUCTOBYBABCS sl 300py BUHOTpany’) // YKp. eunoepao (< CTCIL.
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6UHOZpad ‘BUHOTPAIHUK < Kajbka roT. weingards ‘BuHorpamuuk’ < wein ‘uno’ + gard
‘ropoj, caa’) Ta Mmoj.

Hageneni Ta moxiOHi mpukianu, sSKux Oe3Nid B €TMMOJIOTIYHHUX CIOBHUKAX, 4acTo i
TYyCTO BIJIKpUBAIOTh KMBI 3B S3KM HaliMEHYBaHb 3 THUMH NpOIECyaJbHUMH diMH, SKi
3aKkpimIncs 3a cioBamu. Lle, 3BHYaifHO X He € CBIAUEHHSIM 00’ €KTUBHOCTI” HA3BU MO0
npeamera HalimeHnyBaHHA. Ckopime, B® € 3acobom 00’ekTuBalii COLIOKYJIbTYPHOI
3HAYYIIOCTI MEBHUX O3HAK MpeaMeTa JIsl IIOUHHU IMiJ1 Yac HapOHKCHHS CJIOBA.

3HaKOBUM ¥ 70 KiHILA HE 3po3yMinMM € HacTymHe Bu3HaueHHS B® O. O. [lorebHero:
“Buympiwns ¢hopma crosa € 8i0HOUEHHAM 3Micmy OYMKU 00 CBIOOMOCMI, B0HA NOKA3YE, 5K
nr00uni yaensemocs ii enacua oymka” (Ilore6us 1922: 83). KimouoBuM TyT Citiji BBaXKaTH
JUXOTOMIIO CHIBBIJHOWIEHHS “3MICTy AYMKH 1 CBIJOMOCTI”, /€ MiJl MEPIIUM PO3yMI€ThCA,
OYEBHJIHO, TOYATKOBUH eTar (opMyBaHHS MOHATTS, sIKE€ Ma€ OyTH 3aKpIIUIEHUM Y CIIOBI, a i
JIPyTUM — BJIACHE PIBEHb JIFOACHKOI CBIIOMOCTI (KOJEKTHBHOTO YW 1HAMBITYaJbHOTO 3HAHHS
Mpo  CBIT), sKa CKEpPOBYE JIIHTBOKOTHITHBHI Tmpomecu HomiHamii. Ha  aymky
O. M. KamuathHoBa, O. O. [ToTeGHs1 BHYTpILIHBOIO (JOPMOIO BBaKa€ YSBIEHHS Yy CBIIOMOCTI
BIIACHOI JYMKHU IIOJUHU. 3 IHOTO BUILIMBAE, M0 y JIOAUHHU € “sSKach cepa HECBITOMHX
TYMOK, SIKi YCBIIOMITIOIOTHCS 32 JOMOMOTO BHYTPIIIHBOT (hopmu cioBa. OCh 110 HECBIIOMY
chepy aymok O. O. TlorebHus, oueBumHo, i HaszuBae paymer” (KamuatnoB 1998: 80).
O. O. TlorebHs BBakaB, IO caMe [iaJ€KTUKOIO CIIBBIIHOUICHHS TYMKH JO CBIJOMOCTI
MOJKHA TOSICHUTU TOH (hakT, 1o “y MOBi icHye Oarato ciiB AJs MO3HAUYEHHS MpeaMeTa, TaK
camo, SK 1 OJIHE CJIOBO MOXKE BXKHMBATUCS JUIs MO3HAUEHHsS aOCONIOTHO PI3HUX HpEAMETiB”
(IToTeOns 1922: §3).

Te came cTocyeTbes i opiBHSHHA B® cIiB pi3HUX MOBHHX KYJBTYp, A€ B KOXKHOMY
BUMAAKY OyJb-siIKa O3HAaKa HOMiHallli 3akapOoOBYe aKTyallbHI 7S “CBIIOMOCTI comiymy” (Ha
MOMEHT HAapOJDKEHHS Ha3BH) O3HAKM IpeaMeTa HaiiMeHyBaHHA. llopiBHsIMO nesiki
AHTIIHCHKI Ta YKpAiHChKI HA3BHW, IO MICTATh CIUIBHUH KOMIIOHEHT chair//cmineysb, 1
3BEpHIMO YyBary Ha Te, SIK TO-PI3HOMY BUKOPHCTOBYETbCS L€ KOMIOHEHT s
CIIOBOTBOPEHHS B MeEXax JBOX CBITOTTSAHMX Ta MOBHUX KapTHHax CBITy: aHIJL.
chairman / chairwoman ’rosioBa’ (< chair ‘ctimenp’ + man ‘4oJoBik, JitoguHa’ / chair
‘cTiyerp’ + woman “xinka’), anrit. chair-car, amep. ‘Baron-cayiion’ (< chair ‘crimers’ + car
‘6acon’), aumra. chair-bed ‘kpicmo-mixkko’ (< chair ‘crimens’ + bed ‘mikko’), aHIIL.
chairwarmer ‘umepo6a, napmoin’ (< chair ‘crizens’ + warmer ‘HarpiBau’) abo ykp. cminreysb
(< crin), yKp. cminbHuys ‘KyxXoHa momka’ (< cTuUI), cmizeuyux ‘cTinenp’ (< CTiT), YKp.

cmonuys ‘pyLIHUK SKUM CTENATh NOBEPX CKaTepku (< CTLI), CMONOBHUK ‘TOW, XTO

44



Turionoris MoBHUX 3HaYeHs y AIGXPOHIMHOMY Ta 3icTasHOMy acnextax. - Buryck 28. - 2013
|
XapuyeThCsl B KOTOCH 3a 1uiaty’ (< CTiN), cminbHuk ‘JTUCT, yTBOPIOBAHWUN OJPKOJIAMH 3 BOCKY’
(< MOXNUBI BapiaHTH wintuna, yinuti, cmin, cmeaumu ado cmina (ECYM 2006, 5: 419).

OpHUM 3 JMCKYCIMHMX THTaHb JIHMIIAEThCSA cHiBBigHOIIEHHs B® croBa Ta Moro
eTuMoutorii. He 3ynuHs09MCh Ha IIbOMY JI€TAIbHO, 3a3HAYUMO, 110 MU JOTPUMYEMOCH TyMKH
po HEOOXiAHICTh PO3MEXKYBaHHS ITMX MOHATh. HaBeneHi BuUIlle NMPUKIAIU JTEMOHCTPYIOTh
pons BO croBa, a He #1oro eTUMOIIOTii B OHOMACIONIOTTYHUX MOBHUX MPOIIECaX.

JlinrsokorHituBHa (yHkKiis BP cioBa nmomsrae i B TomMy, 110 BOHA (BHYTpIlIHS (popma)
cTae “nieHTpoM oOpa3y” mpeameTa Ajsl MPEeACTaBHUKIB eBHOT MOBU. CII0BO, TAKMM YHHOM, €
JUIST MOBIIS “‘3 caMOro CBOTO HApPOKCHHS 3aCO00M pO3yMiTH cele Ta CBOi cnputinamms’”
(ITotebnst 1922: 116). Ime pa3 moBepHeMocs 10 aHTUYHOI (iocodii, e BHYTpimHa popma
(st HUX — etidoc) — “lie Te, 110 A€ IMUTICHICTD ysIBi, BIIKPUBAE rapMOHI0 00pa3y uepes i/ieto
exrocTi” (lonsama 2007: 10).

Jlaroun ToOsICHEHHs OO0 BHYTpPimHBKOI (opmu cioBa Ta o060pazy, O. O. IloreOns
TOBOPHUTH, 10 MA€ Ha yBa3l He obpa3 npedmema, a obpaz 0bpa3zy, T00T0 ysaenenns (IloreOHs
1922: 116) mpo mneBHMH mnpeaMmer. Yaenenwusa, sKe TMPOAYKYE MO30K 3a BIACHUMHU
KOTHITUBHHMH 3aKOHaMH, 1 € “3MICTOM” HAIIOl TyMKH, aje BOHO ‘“Mae 3HaUCHHS HE caMme I10
co0i, a ymme sk ¢opma, y AKii 9yTTEBUI 00pa3 BXOoauTh y Hamry cBigoMicts (Tam camo:
117). BuyTpimHs ¢opMa cioBa y TakOMYy pO3yMiHHI cTae kepesnoMm iHdopmarii mpo
TAEMHHII KOTHITUBHOI MisSJIBHOCTI CB1JIOMOCTI, OCKIJIbKM BHCTymae (GopMoro 30epeskeHHs
takoi iH(opMmarii uepe3 3akapOOBaHi B Ha3BaxX 3HAUYILI JJIs1 JIIOAUHH 03HaKU HoMiHamii. [Top.:
anr1. wind ‘moBitps B pyci’ (< ie. we-nt-0- ‘Toii, 1o Bie’ < we- ‘Bisitu, gy’ (OED) // ykp.
simep ‘toi, mo Bie’ (< mci. vetrs < vejati ‘Bistu’ (ECYM 1982, 2: 406), aura. snowfall
‘magae cHir’ (< snow ‘cuir’ + fall ‘maminus’) / ykp. cuiconao ‘magae cHir’ (< mci. snegv <
rot. snaiws ‘ige cuir’ (ECYM 2006, 5: 334); anra. blaze of the sun “nomxym’st conns’ // ykp.
npuepie ‘Miclie, o IPUrPiBaeThest CoHneM’ (< yKp. epimu) // poc. coanyenék ‘conie neue’ (<
poc. connye), anra. breakwater ‘toii, mo po3duBae Bomy’ (< break ‘posomBaru’ + water
‘Boz1a’) // yKp. xeunepiz ‘TOH, o pixe XBuii’ (< yKp. xeuisa + pizamu) // poc. eonnopes ‘ToM,
1o pixke XBuIi® (< poc. 8oHa + pezams Ta 1H.).

Otxe, BO, BucTynarouu ik OCHOBa yMOTHBOBAHOCT1, BUKOHY€E (DYHKIIIIO 3’€IHYIOUOTO
JAHITIO)KKA MDK 3MICTOBOIO Ta (OpPMalIbHOIO CTOpPOHAMH MOBHOTO 3Haka. BoHa crae
CBOEPITHUM BIKOHIIEM, fKE JOMOMarae MMoO0ayuTH KOTHITHBHI Ta JYXOBHI OCOOJIMBOCTI
HaIllOHAJIbHUX MOBHUX KapTHH CBITY, AKIIO OEpeThCs K MapamMeTp Mi>KMOBHOTO 31CTaBJICHHS.

OueBugnuM € 1 Te, mo B®D, sk mpaBuio, HE TMOMIYAETHCS MOBIIEM, SIKIIO CHEIiadbHO HE
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3BEpTaTH Ha IIe yBary: cama mpupoja KOMYyHIKaIlii BiJicyBae 0COOTMBOCTI HOMIHAIIIT CIIiB Ha
BiIJIaJIEHUH TJIaH MOBHOI CBIJIOMOCTI, @ 3pPEIITOI MPU3BOAMWTH J0 TMEBHOI €po3ii 1 HaBiTh
BIIUYXKEHHS y CIIB TMEPBUHHUX CEMAHTUYHUX O3HAK (TIOp.. 4epeowi, CuMi ... YOPHUIQ).
3HallOMCTBO 3 IHIIMMHU MOBAMHM Y J3€pKajli piHOI 1a€ 3MOry MOOayuTH Te, Ha 110 PaHille He
3BepTayiach yBara (MOp. YKp. oorceneduys, poc. eonoreduya, M. slizgawica Ta OauH 3
aHrmicbkux cuHOHIMIB black-ice, mosBy sKOro MoO)KHa TOSCHHTH BJIACHE OPUTAHCHKMMU
KIIIMaTHYHUMH OCOOJIMBOCTSIMH, KOJIM PANTOBO HaMep3a€ MOKpa IICHS OB TMOBEPXHS
IPyHTY.

MixmoBHe 3icTaBieHHs CiIiB 32 BD — 11e BCTAHOBJICHHS CHUIBHOTO Ta BiJIMIHHOTO Ha
pIBHI B3a€MO3B’SI3Ky 30BHIIIHBOI Ta BHYTPINIHBOT (OpPMH 3 JIGKCHYHUM HAMOBHEHHSIM
nopiBHIOBaHUX ciiB. B. M. PycaHiBCbKHMid BHUAIIMB TYT 4YOTHPU MOXKJIMBHX SIBHIIA:
1) cniibHICTh BHYTPIIIHBOI Ta 30BHIIIHBOT ()OPMH MPHU PI3HOMY MaTepiaJbHOMY (3BYKOBOMY)
BuUpaxeHHi (ykp. eupiz i Him. der Ausschnit); 2) BigMiHHICTH $K 30BHINIHBOI, TaK i
BHYTPIIIHBOT (JOPMU CJIiB 3 OJHAKOBUM 3HAYCHHAM (YKp. uyorcuna i HiM. Ausland ‘30BHIIIHS
3emis’, ‘KpaiHa’; ykp. zowwm 1 4. pisanka); 3) Bimminaicte B® y cmiB 3 0HAKOBOIO
30BHIIIHBOIO hopMmoto (YKp. mecasap Bing mecamu Ta HiM. der Tischler Big der Tisch ‘ctin’);
Mop. TaKOX poc. cmoasap Bin cmin;, 4) cuibHicTs B y cimiB 3 BiIMIHHOIO 30BHIIIHBOIO
dopmoro (poc. mopsk i aHri1. Seeman, vim. Seemann ta mox. (PycaniBcbkuii 1988: 17-18).

CrnoBa ocTaHHBOI (YeTBEpTOi) IPyNU € HaWOUIbII MOIIMPEHUMM B IJIaHI TUIOJIOT{
3icraBneHHs. L[ikoM 3po3ymisio, IO OUTBINE CIIIBFHOTO 32 03HAKOK TMEPBHHHOT MOTHBAIIii
CJIiJI OYIKYBaTH y CHOpPiIHEHHX MOBaX. ['€HETHYHO 1 CTPYKTYpHO BiJJIalieHI MOBH TaKOX
BUSIBJISIFOTH 11T TPYIH JIGKCHYHHX BiJIOBITHHUKIB, IO MICTATH CIijbHI 03Haku BD. TyT € He
TUTBKH IIIKOM 3pO3YMiJIi mapajeii THIy poc. KyKyuika, cepOcsK. xykasuya, Him. Kuckuck,
aHMJI. CUCKOO Ta moj., anme i ciioBa, BHYTpIlIHS (opMa SKMX BiAOWUBA€ CIUIBbHI JUIA Pi3HUX
HAIliii THOCEOJIOT1YHO 3HauyIi o3Haku. [lop.: icm. ventana — anra. window (Ha3Bu BiKHA Bij
03HaKH ‘BiTep’); yKp. zichux — auri. forest-guard, ¢p. garde-forestier, Tar. ypmanuoi.

CrninbHE y NMEPBUHHIN MOTHBAIlli MICTITh HE TUTBKA OKpPEMI CIIOBa, a ¥ (pazeosoriuHi
omunutl. ITop.: ykp. 6ymu oouieto noeoro ¢ moeuni, auri. to have one foot in the grave;
VK. 36epHymu cobi wuto, poc. ciomams cebe wero, anri. to break one’s neck, ¢p. se casser
le cou i T.iH. TpamnsiOTbCA HABITH BHIAJKH KOHLEHTYaJbHO-CEMAHTHYHOI CXOXOCTI
(hpazeosori3amMiB MiX BIJIITOBITHUKAMH PI3HOCTPYKTYPHUX MOB. Toai HAETHCS MPO yHIBEpcamii
Ha Mi>kMOBHOMY piBHi. [lop: I weeys, i scneys, i Ha coninyi epaseys, U weey, u dicHey, u Ha
0yoe uepey Ta snoH. (y OyKB. aBT. Mepekiali Ha poc.) — M camypail (8oun), u naxaps, u

pabomnux, u kyney (ITuporos 2003: 14).
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[Ipuknagu Takoro THUITY € CBIMYEHHSM €IHOCTI JIIHTBO-CEMIOTHUYHUX MOJENEH, IO
IOKJIAJ€HO B OCHOBY JIIOJCBKMX MOB, Ta MIATBEPUKEHHSAM €IHOCTI KOTHITHBHO-
CEMaHTUYHOI0 YHIBEpCyMy Ha HoochepHOMY piBHI. BHyTpimHS (opmMa MOBHHUX OJUHMIIb
MaTepialli3ye 10 €JHICTh 1 pa30M 3 THM BHpa)ka€ BIAMIHHOCTI BepOaizallii 3araapHoi MOBHOT
TOTOXKHOCTI, IO € HACIIJIKOM OCOOJHMBOCTEH JIHTBOKOTHITHBHUX VSBIEHb, IPOSBOM
crieru(iky HALIOHABHOTO CcBiTOOauYeHHs. CaMe ToMy, HapUKIal, 3eicmka (poc. uzeecmue)
— e B HiMenbkiit MmoBi Nachricht (‘re, mo nmoBigomisieTbes’), B iTamiiichKii — notizia (“aemro
BijiomMe’), B aHIUIIHCHKIH, (PpaHIly3bKiii, MBeNbKil, (QIHCHKIH Ta iHIMX — ‘HOoBUHA® (the news;
nouvelle; nyhet; uutinen).

[{inKkOM 3aKOHOMIPHO, IO CJIOBa, MOTHBOBaHI PI3HUMHM CEMAaHTHUYHUMM O3HAKaMH, €
Oe3mnocepeHiM MTPEIMETOM KOHTPACTUBHOTO aHaJli3y, OCKUIBKH LIKaBO JA13HATUCS, YOMY CaMme
1 IK OJHI ¥ TI cami peamii IMEHYIOTBhCS B PI3HHX MOBax: yKp. idanvHsa (< ‘icTm’) — poc.
cmonosas (< ‘CTin’); yKp. nodapyuox (< ‘map’, ‘maputu’) — Oonr. mpuroc (< ‘HecTH’,
‘npuHocut’) — auri. gift (< to give ‘maBatu’). TakuM YMHOM MOKHA BHOYAyBaTH IiKaBi
JIAHITFOKKHU CIIIB, JIe¢ B KOXKHIN 1HIIM MOBI MO)XKHa MOOAYUTH HOBY MEPBUHHY CEMaHTUYHY
O3HaKy, a ycl pa3oM BOHM CTAHOBIJIATH PI3HOOAPBHHM CUTHI()IKATUBHUI CIEKTP MEBHOTO
neHorata. He TUTbku Ha (GOHI Pi3HUX MOB, ajie 1 B MeXaX OJIHI€T HAIIOHAIBHOI MOBH MOKHA
INPOCTEXUTH KpeaTHBHY cuily B® 11 HAa04HOro BUpPaXK€HHsS 3HAKOBUX KOMIIOHEHTIB Y
cemMaHTHIl ciiB. Tak, MdlalekTH yKpaiHChbKOI MOBU MalOTh Takui Hallp Ha3B PYIIHHKA:
pywHUK — pyynuxk (‘pymIHMK s pyK’), ymupau, ymupano, ymupaiohux (‘pyuIHuK s
yTUpaHHs o0auyust’), cmupayd, cmupox (‘s BATUPAHHS CTOITY, JIABKU ), HOKVIMHUK, DOHNCHUK,
Oixcrux (‘pylmrHUK A1 npukpamieHHs ikorn’) (KaiBoponok 1996: 23).

BaxxnuBuM acmekToM MiIKMOBHOTO BHBUEHHS B® cniB € TOpIBHATBHUN aHami3
HasIBHOTO BIUIMBY, CBOEPIIHOI npocHocmuyuHoi (hynKyii TIEpBUHHOT O3HAKHU 1151 (POpMyBaHHS
NOJaibIINX 3HaYeHb OKpeMHX ciiB. Tak, IIKaBO MI3HATHCS, IO CIUJIBHOCIOB SIHCHKE CIOBO
*letonikv (cydikcampHe moxigHe Bim *leto ‘rema mopa poky’) B Cy4acHHX CJIOB’STHCBKHX
MOBaxX BTUIMJIOCH y Taki 3HAYEHHA, SIK ‘OJHONITHA pociuHa’ (YKp., poc.), ‘TepuInii JeHb
Oepesns’ (Oonr.), ‘piuHe Tens’ (CIOBEH.), ‘NITHE MOMEMIKAHHSA (YEChK.), “KiHOYA JITHS
cuigauns’, ‘miTHiA mosax’ (m) Tta iH. Cnemmdika MOTHBaLii HE TUTBKH MPOHH3YE 1CTOPIIO
CIiB, a W Kepye Cy4aCHUMHU CJIIOBOTBIPHHMH IPOIIECAMH, 3aKOHOMIPHOCTSMH BTOPHUHHOT
HOMIHaIii Tolo (YKp. nepewusaneys ‘Tpo JIOAUHY, SKa 3MIHIOE CBOI MOJITUYHI MOTISAN ,
nucanka ‘BpojyuBa xiHka’, anra. King Kong ‘cunpHmii yosnoBik’, anri. gas-bag, windbag,

chatterbox ‘Ganmakyxa (Tpunamumxa)’ Ta mox.). IlpuHarimHo 3ayBaxkumo, mo Bd ciosa,
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BHUPOCTAIOUM 3 €TUMOHA, SIKHH CBOEIO YEPTrOI0, € BiII3EPKAICHHSIM apXETHITIYHOTO 00pasy,
1HKOJIM BUKOHYE IIIe i 0COOJIMBY €HepreTHYHy (yHKIII0, 30epiratoun KOJICKTUBHE HECBIIOME
y BUIVIAJI BJIACHOTO ICHUXO-EHEPreTHYHOrO IMIYJIbCY, K€ IPUTAMaHHE CaMOMY apXETHUIIOBI.
[Ipote, 11e okpema, HerpocTa i IikaBa npodiema (nuB.: (Manakin, 2008)).

Takum umHOM, B® crmoBa y 3icTaBHOMY 1i BHBYEHHI BiJJKPUBAE MOXIUBOCTI
PEKOHCTPYKIIIi OKPEMHUX JIAHITIOXKKIB MOBHOI HOMIHAIII1, IaI0YX TUM CaMUM TIEBHY 1H(GOpMaIIito
PO TAaEMHUII HApPOPKEHHA 1 (YHKIIOHYBaHHA CJOBa B MOBO3HABUOMY, a TaKOX
THOCEOJIOTIYHOMY,  KOTHITUBHOMY,  €THOJIOTIYHOMY,  KyJbTypOJIOTiYHOMY 1  HaBiTh
JTIHIBOSHEPTETUYHOMY aCIeKTax MOCTipKeHHS. [IpoTe HaliroIoBHIINM y CEHC1 CKa3aHOTo € Te,
o B® crnoBa, #ioro MoTuBalliiiHi YMHHUKH € HDKEPEIOM TTi3HaHHS HAIlIOHAJILHOT CaMOOYTHOCTI,
CBITOTJISAHO1 crieliudiky HApOIiB 1 €THOCIB, 1110 3aKapOOBYIOTH MOBHI KApTHHH CBITY.
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